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LIMITE D'UTILISATION CONSEILLEE / RECOMMENDED USE TIME /
EMPFOHLENER ALTERSBEREICH / LIMITE DE USO ACONSEJADO /

TEMPO MASSIMO DI UTILIZZO CONSIGLIATO / GEBRUIKPERIODE / Lafuma ”
LIMITE de UTILIZAGAO ACONSELHADO / WIEK ZASTOSWANIA

NOSIDELKA / DOPORUCENA VEKOVA HRANICE /
BUSRKERNE/ S FROFBRHIR .

MAANDEN / MESES / MIESIACE / MESICU/ ™ A RANDONNEE.

9-24 MOIS / MONTHS / MONATE / MESES / MES| / PORTE-BEBE A ARMATURE, UTILISABLE EN VILLE ET EN
= /7R

M BABY-CARRYING FRAME, FOR TOWN USE AND FOR HIKING.

=
=

, BABY TRAGESITZ MIT GESTELL, IDEAL IN DER STADT ODER
POIDS MAXIMAL DE L'ENFANT / MAXIMUM WEIGHT OF CHILD / AUF WANDERTOUREN.

HOCHSTGEWICHT DES KINDES / PESO MAXIMO DEL NINO / PESO
MASSIMO DEL BAMBINO / MAXIMAAL GEWICHT VAN HET KIND / PORTABEBES CON ARMAZON, UTILIZABLE EN CIUDAD Y EN
PESO MAXIMO DA CRIANGCA / MAKSYMALNA WAGA DZIECKA / MARCHAS.

MAXIMALNI VAHADITETE / Z2JLERBT BB / 8 FTHROBAER .

MAX 15KG (MAX 33LBS)

!

PORTA-BEBE CON BASTINO, DA UTILIZZARE IN CITTA E
DURANTE LE ESCURSIONI.

H
=

BABYDRAAGZAK MET FRAME, TE GEBRUIKEN IN DE STAD
OF TIJDENS DE WANDELING.

PORTA BEBE COM ARMAGAO, UTILIZAVEL NA CIDADE E NO
PASSEIO.

!

CONFORME AUX NORMES / COMPLIES WITH STANDARDS / ENTSPRICHT
DEN GULTIGEN NORMEN / CONFORME A LAS NORMAS / CONFORME ALLE
NORME VIGENTI / IN OVEREENSTEMMING MET DE NORMEN / CONFORME
COM AS NORMAS / PRODUKT ZGODNY Z NORMAMI / ODPOVIDA PLATNYM

NORMAM / B EFAFM/ REEEES.

o
!

NOSIDELKO DLA DZIECI ZE STELAZEM, DO ZASTOSOWANIA
W MIESCIE | NA PIESZE WYCIECZKI.

BILER  ERTRERKERIT.

EN 13209_1 :2004 i gEQ%IHjELZE’SBA\ N FTICEREE, 7L—LKA

m
R
# )t

LAFUMA S.A.

B.P. 60
26140 ANNEYRON - FRANCE WALKID SERIES

www.lafuma.com

O
NETTOYAGE
Utilisez un chiffon propre imbibé d'eau tiéde / N'utilisez pas de détergent.

CLEANING
Use a clean rag sipped in warm water / Do not use detergent.

REINIGUNG
Verwenden Sie eine sauberen Lappen mit lauwarmem Wasser /
keine Reinigungsmittel.

LIMPIEZA
Utilice un trapo limpio empapado en agua tibia / No utilice jabon.

PULIZIA
Utilizzare un panno pulito, imbevuto di acqua tiepida / Non utilizzare detergenti.

REINIGING
Gebruik een schoon in warm water gedrenkt doekje / geen reinigingsmiddel
gebruiken.

LIMPEZA
Utilize um pano limpo embebido em agua tépida/nao utilizar detergente.

CZYSZCZENIE
Do czyszczenia stosuj czystq szmatke zwilzong letnia woda / Nie stosuj

detergentu.
CISTENI
Stirejte Cistym hadfikem, nasaklym vlaznou vodou / NepouZivejte Cistici
prostredky.
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